DE LECTURE

PAROISSIAL.

oun convint de fuire son portrait avee sincérité. Mmede
Launay s'ch acquitta & son tour avee beaneoup d'esprit;
M. de Malezicu lui ayant fait observer avee wmalignité
qu'elle avait pussé sous silence toul engagement de ceour
Ah! monsicur, rdpliqua-t-clle avee {runchise, je me suis
peinte en buste. ’

S

Trédérie 1TI, roi de Prasse, en s'emparant d'une
sartie de Ia Pologne, acait fait perdre a I'évéque due
d'Ermerande une grande partic de ses revenus.

Lorsque le prélat alla & Potsdam pour rendre hom-
mage au roi:

—11 est impossible que vous m'aimies, Iui dit Frédé-
ric, apies ¢e que je vous ui fuif.

—dJe ne perdrat jamais de vue, répondit Pévéque, le
respect. que je dois & mon prinee,

~ 13n ce cas, reprit le roi; puisque je suis de vos amis,
je compte tellement sur votre afleetion, gue si suint
Plerre me refuse Ja porte du paradiz, Jespére que vous
serez assez bon pour m'y faire entrer, en me cachaut
sous volre mantea,

— Sous mon mantean ! s'¢eria 'évérue; oh ! pour ce-
Ia, Sire, c’est impossible.  Vous Pavez rogné si court,
qu'on n'y pourrait eacher rien de contrebande.

Un Breton, en route pour Parig, vint présenter sa fuce
-3 un figaro de Rambonillet.  Pendant qu’on préparait

les rasoirs, le puysan remarquit un chicn qui, assis au-
prés de su chaise, le regarduit fixement.

—Qu'est-ce done qu'elle a, ¢'te béte, & we lorguer
comme i !

Le barbier répondit d'un air indifférent :

— (e chien est toujours 1d.  Vous coucevez, quand il
warrive d'enlever un bout de loreille...

~Lh! bien ?

—Eh bien, ¢'est Iui qui le mange.
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Un étudiant dont les parents fiubitent les environs de
Falaise, leur annonce par le télégraphe qu'il vient enfin
d'étre regu licencié en droit.

Allons done, dit P'oucle, & qui on remet la dépéehe,

¢'est une blague ; ce w'est pas I'éeriture de mou neveu!

—YPourquoi avez-vous coupé les orcilles de votre che-
val ? demandait-on & un particulier; pourquoi avoir dé-
truit su principale heauté ?

— Mou cheval était ombrageux, répondit le particulicr.

—Vous pensiez done le guérir de la peur?

—Tonjours est-il qu'il ne dresse plus les oreilles an
premicr objet qu'il apergoit.

—Quoi de nouveau ?

—Rien. '

Je ne sais pas de locution plus universcllement cn-
ployée, de réponse plus solilement clichée.

Deux iudividus s'aceostent.

— Quoi de nouvegu ?

—Rien.

C'est infaillible,

Savez-vous qui dicte sans cesse ces motls, ces mots
saus cesse fustidieux A votre houche ?

L pavesse, d'whord.

On ne sait par quel -hout prendre le dialogue : cher-
cher des phrases, préparer son enfrée, tout cela exice
sinon une fatigue, du moins une préoceupation de Ves-

prit.  5i légtre soit clle, un est bien aise de s'on débar-
rasser.  On prend Ja phrase bunale

—QQuoi de nouvean ?
—Rien.

Aprés la paresse, la curinsitd,

On veut savoir; pour savoir, on demande, c'est tou
simple :

-—~Quoi de nouveau ?

1y a des gens, tout le jour A la recherche des petits
bruits, des petites intrigues, des petits événements, des
petites niaiseries, '

L nez en Pair, & droite et & gauehe, on les voit cou-
rir, §'arréter, (uestionver......

Au ton de Jiuterrogation on devine que 'esprit de
curiosité les pousse.

Ko géndral, ils ta font précéder de Vinterjection : £h
bien ! el bien ! quoi de nuunveai ?

Lie suir, ils sont heureux, si la moisson est honne,
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Aprds la paresse et la curiosité, il y a la vanité.

On s'enquiert des nouvelles pour les raconter ailleurs
A son tour, et paraitre au courant de toutes choses.
QQuelquefois, ¢'est pour contredire et montrer qu’on est
micux informdé.

— My a-t-il de nowvean ?

— Rien,

—Rien I... vous tes mal renseigné... le feu a pris
au Thédtre-Yrangals, I'autre puit.  Pas de blessé, D¢-
gats insignifiants......

—Alors, pourquoi me demandez-vous ...

—Pour voir af vous saries.

Quelqucfois enfin on a le seeret d'une aventure pen
connue et qu'on brile de divulguer.

Alors au premier venu qui passe

—Savez-vous quelque chose de nouveau ?

—Rjen, et vous ?

Clest cet: cf vous ? qu'on attendait.

Suit le réeit de aventure.

Aprds la vanité il y a le désir d'étre désagréable 3
autrui.

Un malheur a frappé X... daus scs affections de fa-
mille ou d'amitié.
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X ale plus grand intérdt & ce qu’on ignore I'accident.
Pourtaut, par une fissure, le bruit s’est éehappé.

Y rencontre X, Y sail tout.

—Qu'y a-t-il de nouvean chez toi? ou chex ton pére,
ou ches ton oncle ?



